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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৪১২১

৬৪/ মাগাযী [যু] (كتاب المغازى)
পিরেদঃ ৬৪/৩১. আহযাব যু থেক নাবী সাাা ‘আলাইিহ ওয়াসাাম-এর তাবতন এবং তাঁর বনূ কুরাইযাহ

অিভযান ও তােদরেক অবেরাধ।

هتراصحمظَةَ ويقُر نب َلا جِهخْرمابِ وزحا نه عليه وسلم مال صل ِالنَّب جِعراب مب

ماهيا

আরবী

تعمس ةَ قَالامما ابا تعمس دٍ قَالعس نةُ عبدَّثَنَا شُعح دَّثَنَا غُنْدَرشَّارٍ حب ندُ بمحم

لسراذٍ فَاعم ندِ بعس مح َلظَةَ عيقُر لها لنَز لقُوي نْهع هال ضر دٍ الْخُدْرِييعا سبا

جِدِ قَالسالْم ننَا ما دارٍ فَلَممح َلع َتدٍ فَاعس َله عليه وسلم اال صل ِالنَّب

ملَتَهقَاتم تَقْتُل كَ فَقَالمح َلا علُونَز ءوه فَقَال مرِكخَي وا مدِكِيس َلا اومارِ قُونْصلال

وتَسبِ ذَرارِيهم قَال قَضيت بِحم اله وربما قَال بِحم الْملكِ.

বাংলা

৪১২১. আবূ সা‘ঈদ খুদরী (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, সা‘দ ইবনু মু‘আয (রাঃ)-এর িবচার মেত বানী

কুরাইযাহ গাের লােকরা দূগ থেক বিরেয় আসল। নবী সাাা ‘আলাইিহ ওয়াসাাম সা‘দেক আনার জন

লাক পাঠােলন। িতিন গাধায় চেড় আসেলন। িতিন মসিজেদ নাবাবীর িনকটবতী হেল রাসূলুাহ সাাা

‘আলাইিহ ওয়াসাাম আনসার সাহাবীগণেক লয কের বলেলন, তামরা তামােদর নতা বা সেবাম লাকেক

াগত জানােনার জন দাঁিড়েয় যাও। (অতঃপর) রাসূলুাহ সাাা ‘আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, এরা তামার

ফায়সালা মেন িনেয় দূগ থেক িনেচ নেম এেসেছ। তখন িতিন বলেলন, তােদর যাােদরেক হতা করা হেব

এবং তােদর সােদরেক বী করা হেব। নবী সাাা ‘আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, হ সা‘দ! তুিম আাহর

িনেদশ অনুসাের ফায়সালা িদেয়ছ। কান কান সময় িতিন বেলেছন, তুিম সকল রাজার রাজা আাহর িনেদশ

মুতািবক ফায়সালা কেরছ। [৩০৪৩] (আধুিনক কাশনীঃ ৩৮১৫, ইসলািমক ফাউেশনঃ ৩৮১৮)

English

Narrated Abu Sa`id Al-Khudri:
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The people of (Banu) Quraiza agreed to accept the verdict of Sa`d bin
Mu`adh. So the Prophet (صلى الله عليه وسلم) sent for Sa`d, and the latter came (riding) a
donkey and when he approached the Mosque, the Prophet (صلى الله عليه وسلم) said to the
Ansar, "Get up for your chief or for the best among you." Then the Prophet
said (to Sa`d)." These (i.e. Banu Quraiza) have agreed to accept your (صلى الله عليه وسلم)
verdict." Sa`d said, "Kill their (men) warriors and take their offspring as
captives, "On that the Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "You have judged according to
Allah's Judgment," or said, "according to the King's judgment."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবূ সা’ঈদ খুদরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=28563

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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